PLISSETTATE

PL20PW FREIHANGEND MIT TRAFO

Plissé con trasformatore

tipo di montaggio min. /massa massima cameriere colore del tessuto
avvitato larghezza minima 45 tramite app o con secondo |'ultima collezione
cm/larghezza massima 230 trasmettitore portatile o da
cm parete (a pagamento)

altezza minima 10
cm/altezza massima 260
cm

superficie massima 6,0 m?

Ulteriori informazioni sono disponibili su leha.at
Disegni speciali su progetto disponibili su richiesta.

Tutti i valori sono dati dal produttore, sono possibili fluttuazioni dovute alla produzione. C €

Stand 28.01.2026



LeHA

SONNENSCHUTZ
UND VORHANGSCHIENEN
nach MaB

EC-Declaration of Conformity

EG - Konformitdtserkldrung c €

Produkt/Product:
Bedienung/Operation:

Typenbezeichnung/Type of product:

Plissee/Plissé
Elektromotor/Electric motor

PL20PW

Verwendungszweck/Intended purpose: Innenliegender Sonnenschutz/

Interior sun protection

Entspricht bei Motorantrieb den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
with motor drive is in accordance with the Machinery Directive 2006/42/EC

Die Einhaltung der Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG wurde gemdB Anhang | Nr. 1.5.1. der
Richtlinie 2006/42/EG sichergestellt.

The compliance with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2006/95/EC has been ensured in accordance with
Annex | No. 1.5.1 of the Directive 2006/42/EC.

Insbesondere wurden die folgenden, harmonisierten Normen angewandt:
In particular, the following, harmonised standards apply:

ONORM EN 13120:2014

EN 60335-2-97:2017

EN ISO 12100:2013

EN ISO 13850:2016

EN ISO 13849-1:2016

Hersteller/manufacturer:

Abschliisse innen - Leistungs- und Sicherheitsanforderungen/
Internal blinds - Performance requirements including safety

Sicherheit elektrischer Gerdte fiir den Hausgebrauch und
dhnliche Zwecke - Teil 2-97: Besondere Anforderungen fiir
Rollléden, Markisen, Jalousien und dhnliche Einrichtungen/
Household and similar electrical appliances - Safety - Part

2-97: Particular requirements for drives for rolling shutters,
awnings, blinds and similar equipment

Sicherheit von Maschinen — Alilgemeine Gestaltungsleitsdtze - Risikobeurteilung
und Risikominderung
Safety of machinery -general design principles - risk assessment and risk minimization

Sicherheit von Maschinen — Not-Halt - Gestaltungsleitsdtze
Safety of machinery - emergency stop -design principles

Sicherheit von Maschinen -Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen - Teil 1:
Allgemeine Gestaltungsleitsatze

Safety of machinery -safety-related parts of control systems - Part 1: general design
principles
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